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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1381/93. DER KOMMISSION
vom 4. Juni 1993

mit Durchfiihrungsbestimmungen zum erginzenden Handelsmechanismus bei

der Einfuhr von frischem Obst und Gemiise nach Portugal und zur Anderung

der Anwendbarkeit bestimmter Verordnungen iiber den erginzenden Handels-

mechanismus fiir Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und Gemiise sowie fiir

bestimmte Erzeugnisse des Sektors lebende Pflanzen und Waren des Blumen-

handels bzw. iiber den Ausgleichsmechanismus bei der Einfuhr von Obst und
Gemiise aus Portugal

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europalschen
Wirtschaftsgemeinschaft,

gestitzt auf die Akte iiber den Beitritt Spaniens und
Portugals,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 3651/90 des Rates
vom 11. Dezember 1990 zur Festlegung der Grundregeln
fir die Anwendung des erginzenden Mechanismus im
Handel mit frischem Obst und Gemise zwischen
Portugal und den iibrigen Mitgliedstaaten ('), geédndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 745/93 (?), insbesondere
auf Artikel 8,

in Erwiagung nachstehender Griinde :

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 742/93 des Rates ()
wurde der Ausgleichsmechanismus fiir Obst und Gemiise
im Handel zwischen Portugal und den iibrigen Mitglied-
staaten aufgehoben.

In der Verordnung (EWG) Nr. 574/86 der Kommis-
sion (), zuletzt geandert durch die Verordnung (EWG)
Nr. 3296/88 (°), sind die Durchfihrungsbestimmungen
zum erginzenden Handelsmechanismus nach der Verord-
nung (EWG) Nr. 569/86 des Rates (¥) festgelegt worden.
Diese Durchfiilhrungsbestimmungen beziehen sich auch
auf die von der Verordnung (EWG) Nr. 3651/90 abge-
deckten Vorginge. Deshalb kann die Verordnung (EWG)
Nr. 574/86 mit gewissen Anderungen zur Durchfiihrung
der Verordnung (EWG) Ni. 3651/90 herangezogen
werden.

Der Anwendungsbereich des erginzenden Handelsme-
chanismus zwischen Portugal und den ibrigen Mitglied-
staaten wurde bei Obst und Gemise durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 743/92 des Rates (") erheblich einge-
schrinkt. Demnach sind die Vorschriften der Verordnung
(EWG) Nr. 641/86 der Kommission (%), zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 3836/92 (%), iiber den
erginzenden Handelsmechanismus fiir Verarbeitungser-
zeugnisse aus Obst und Gemiise nicht mehr anwendbar.

() ABL Nr. L 362 vom 27. 12. 1990, S. 24.
(® ABL Nr. L 77 vom 31. 3. 1993, S. 12.
() ABL Nr. L 77 vom 31. 3. 1993, S. 8.

() ABL Nr. L 57 vom 1. 3. 1986, S. 1.

() ABL Nr. L 293 vom 27. 10. 1988, S. 7.

(¥) ABL. Nr. L 55 vom 1. 3. 1986, S. 106.
7) ABL. Nr. L 77 vom 31. 3. 1993, S. 9.
(®) ABL. Nr. L 60 vom 1. 3. 1986, S. 34.
() ABL. Nr. L 387 vom 31. 12. 1992, S. 62.

Der Ausgleichsmechanismus bei der Einfuhr von Obst
und Gemiise aus Portugal ist aufgehoben worden. Die
Verordnung (EWG) Nr. 3820/90 der Kommission vom
19. Dezember 1990 mit Durchfithrungsbestimmungen
zum Ausgleichsmechanismus bei der Einfuhr von Obst
und Gemiise aus Spanien und Portugal (') ist nicht mehr
anwendbar. Dies gilt auch fir die bereits festgesetzten
gemeinschaftlichen Angebotspreise fiir 1993.

Der Ausgleichsmechanismus bei der Einfuhr von
lebenden Pflanzen und Waren des Blumenhandels wurde
ebenfalls aufgehoben.

Aus Griinden der Rechtssicherheit sind alle Verord-
nungen im einzelnen aufzufiihren, die aufgrund der
Beschliisse des Rates vom 17. Mirz 1993 ihre Rechts-
grundlage verloren haben und daher nicht mehr
anwendbar sind.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme der Verwaltungsaus-
schiisse fiir Obst und Gemiise, fiir lebende Pflanzen und
Waren des Blumenhandels und fiir Verarbeitungserzeug-
nisse aus Obst und Gemiise —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

(1)  Vorbehaltlich des Absatzes 2 ist die Verordnung
(EWG) Nr. 574/86 auf den erginzenden Handelsmecha-
nismus nach der Verordnung (EWG) Nr. 3651/90 sinn-
gemifl anzuwenden.

(2 Zur Anwendung der Verordnung (EWG)
Nr. 3651/90 und des Artikels 7 der Verordnung (EWG)
Nr. 574/86 gilt die Vorlage des von der Bestimmungs-
zollstelle abgestempelten Exemplars Nr. 4 des internen
gemeinschaftlichen Versandscheins zur Verwendung im
Sinne von Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe b) der Verord-
nung (EWG) Nr. 2726/90 des Rates (') als Anmeldung
zur Uberfilhrung in den freien Verkehr in Portugal.

Die vorstehenden Bestimmungen gelten unbeschadet der
Anwendung vereinfachter gemeinschaftlicher Versandver-
fahren. Sie konnen jedoch nicht als Begriindung fiir
Kontrollen an der Grenze dienen.

(") ABL Nr. L 366 vom 29. 12. 1990, S. 43.
(") ABL Nr. L 262 vom 26. 9. 1990, S. 1.
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Artikel 2

Folgende Verordnungen sind nicht mehr anwendbar :
— Verordnung (EWG) Nr. 641/86 der Kommission vom

28. Februar 1986 mit Durchfiihrungsbestimmungen
zum erginzenden Handelsmechanismus fiir die in
Anhang XXII der Beitrittsakte aufgefiihrten, in
Portugal eingefiihrten Erzeugnisse des Sektors Verar-
beitungserzeugnisse aus Obst und Gemiise ;

Verordnung (EWG) Nr. 643/86 der Kommission vom
28. Februar 1986 mit Durchfiihrungsbestimmungen
zum erginzenden Handelsmechanismus fiir die in
Anhang XXII der Beitrittsakte aufgefihrten, nach
Portugal eingefiihrten Erzeugnisse des Sektors lebende
Pflanzen und Waren des Blumenhandels () ;

Verordnung (EWG) Nr. 3820/90 der Kommission
vom 19. Dezember 1990 mit Durchfithrungsbestim-
mungen zu dem bei der Einfuhr von Obst und
Gemiise aus Spanien und Portugal anwendbaren
Ausgleichsmechanismus ;

© — Verordnung (EWG) Nr. 1412/92 der Kommission

vom 27. Mai 1992 zur Festsetzung fiir das Wirtschafts-
jahr 1992/93 der auf Spanien und Portugal anwend-
baren  gemeinschaftlichen  Angebotspreise  fiir
Zitronen (3 ;

— Verordnung (EWG) Nr. 1676/92 der Kommission

vom 29. Juni 1992 zur Festsetzung der fiir das Wirt-
schaftsjahr 1992/93 auf Spanien und Portugal anwend-
baren  gemeinschaftlichen  Angebotspreise - fiir
Apfel ();

— Verordnung (EWG) Nr. 1677/92 der Kommission

vom 29. Juni 1992 zur Festsetzung der fiir das Wirt-
schaftsjahr 1992/93 auf Spanien und Portugal anwend-
baren  gemeinschaftlichen = Angebotspreise  fiir
Birnen (*);

Verordnung (EWG) Nr. 3139/92 der Kommission
vom 29. Oktober 1992 zur Festsetzung der fiir das
Wirtschaftsjahr 1992/93 auf Spanien und Portugal
anwendbaren gemeinschaftlichen Angebotspreise fiir
Artischocken (%) ;

Verordnung (EWG) Nr. 3141/92° der Kommission
vom 29. Oktober 1992 zur Festsetzung der fiir das
Wirtschaftsjahr 1992/93 auf Spanien und Portugal
anwendbaren gemeinschaftlichen Angebotspreise fiir
Kopfsalat (%) ; .
Verordnung (EWG) Nr. 3403/92 der Kommission
vom 26. November 1992 zur Festsetzung des fiir das
Wirtschaftsjahr 1992/93 auf Spanien und Portugal
anwendbaren gemeinschaftlichen Angebotspreises fiir
Silorangen (') ;

Verordnung (EWG) Nr. 289/93 der Kommission vom
9. Februar 1993 zur Festsetzung der fiir das Wirt-
schaftsjahr 1993 auf Portugal anwendbaren gemein-
schaftlichen Angebotspreise fiir Gurken (¥).

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt mit Wirkung vom 1. April 1993.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 4. Juni 1993

Fiir die Kommission
René STEICHEN

Mitglied der Kommission

() ABL Nr. L 60 vom 1. 3. 1986, S. 39.
() ABL Nr. L 146 vom 28. 5. 1992, S. 69.
() ABL Nr. L 176 vom 30. 6. 1992, S. 11.

() ABL. Nr. L 176 vom 30. 6. 1992, S. 13.
() ABL. Nr. L 313 vom 30. 10. 1992, S. 31.
(9 ABL Nr. L 313 vom 30. 10. 1992, S. 35.
7y ABL. Nr. L 346 vom 27. 11. 1992, S. 23.
() ABL Nr. L 34 vom 10. 2. 1993, S. 11.



